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Comedias de Agustin Moreto, Primera
Parte de Comedias, 1, ed, Miguel Zugas-
ti, Esther Borrego Gutiérrez, Beata Bac-
zynska, Maria Luisa Lobato, Reichen-
berger (Ediciones criticas 165), Kassel,
2008, vi + 598 pp.

La publicacién de las comedias de nues-
tros grandes dramaturgos cldsicos segun
las Partes en que se distribuyeron en su
€poca constituye el objetivo primordial
de algunos de los grupos de investiga-
cién sobre teatro dureo mas consolida-
dos del panorama nacional. Prolope, de
la Universidad Auténoma de Barcelona,
o el grupo Calderén, de la Universidad
de Santiago de Compostela son, entre
otros, ejemplos destacados de esta linea
investigadora que pretende acercar a
la sociedad en general y, en concreto,
a la comunidad especializada la reali-
dad de la prictica textual dramatica de
nuestro Siglo de Oro. Es precisamente
ésta la tarea que asume ahora el Grupo
de Investigacion Proteo, de la Univer-
sidad de Burgos, con Ia produccion
de Agustin Moreto, Este volumen que
presentamos incluye las tres primeras
comedias de la Primera Parte, La fue-
rza de la ley, El mejor amigo, el rey'y El
desdeén, con el desdén editadas respecti-
vamente por Esther Borrego Gutiérrez,
Beata Baczynska y Maria Luisa Lobato.
En plena consonancia con el objetivo
de mantener ese espiritu originario de
la publicacién por Partes, se incluye,
ademds, una edicién de los prelimina-
'S, @ cargo de Miguel Zugasti, donde
se explican pormenorizadamente las
referencias sociohistéricas concretas y
los aspectos mas destacados que se vin-
culan con el proceso de composicion
del libro. Al final de esta seccion, se
incluye una detallada bibliografia con
los titulos mds notables en torno a los
avatares de composicién del libro dureo

€n general y de las Partes de Moreto en
particular,

El volumen se abre con una
Presentacion» a cargo de Marfa Luisa
Lobato donde hace explicitos los datos
mas  significativos de g produccion
moretiana, los criterios ecddticos  se-
guidos y los objetivos generales de
la coleccién. La autonomia de cada
editor y libertad de decision en tor-
no a los aspectos textuales de las
comedias no menoscaba la necesaria
homogeneidad en los criterios  de
transcripcion. En consonancia con ese
afin de hacer llegar al lector actual
las joyas literarias de nuestro Siglo de
Oro sin alejarlas del espiritu con el
que fueron concebidas, se opta por
una modernizacién ortografica relativa,
esto es, sin que afecte a todo aquello
que presente valor fonolégico, fonético
0 morfolégico. Las notas al pie son
meramente explicativas y aclaradoras
del sentido del texto mediante refe-
rencias de los diccionarios de €poca
y teniendo en cuenta pasajes de otras
piezas de Moreto que pudieran servir
de aclaracion. El aparato critico se
incluye al final de cada comedia, v,
si bien es cierto que la disposicién
de la lista de variantes después del
texto puede entorpecer su optimo
seguimiento, el formato seguido para
SU presentacion es perfectamente claro:
una lista inicial de las siglas emplea-
das en la referencia a cada edicion
y un aparato que incluye la opcién
del editor segin el formato «paguel»
y la lista de las variantes localizadas
en cada ejemplar consultado.

Antes de iniciar propiamente la
edicién de preliminares y comedias,
se incluye una especie de Prélogo»
general que sirve de presentacion de
los avatares textuales de Ia Parte. Mi-
guel Zugasti, responsable también de

ccion, aporta una descri.pcié'n
O oific intetiza la historia
bibliografica y  sintetiza e

1 exponiendo el nimero de edi
- i | nocidos, desde
ciones 'y €jemplares Co ta |
la editio princeps de 1654 hasta as
reediciones que, ya en el siglo xv,
se realizaron fundamentalmente a base
de sueltas. Estas paginas prologgles
son muy utiles para contextualizar
el volumen. ok

Los «Preliminares» son, en st r}rl’ls-
mos, objeto de una cuidada edicion,
con detalladas anotaciones sol/)re' cada
una de las referencias onomdsticas e
histéricas que incluyen. Se ofrecgn
datos biograficos sobre don Franqs-
co Fernidndez de la Cueva, a quien
Moreto dedicé esta Primera Parte; se
describe e interpreta el escudo. de
armas; se da cuenta de la actividad
del impresor, Diego Diaz della .Ca-
rrera; y se aclaran algunos términos
fundamentales para la comprension
del sentido de los preliminares. Esta
detallada informacion es esencial no
solo para conocer con mayor pro-
fundidad la Primera Parte en con-
creto, sino para abordar algunas de
las cuestiones fundamentales sobre
el proceso de produccién del libro
impreso en el Siglo de Oro.

La edicion propiamente dicha de las
tres comedias es impecable. Prictica-
mente en todos los casos la eleccion
de las variantes es incuestionable y
responde a un criterio perfectamente
establecido y dominado por los tres
editores. A cada uno de los textos
precede un prélogo que desarrolla
los aspectos mais destacados de las
comedias desde el punto de vista
textual, estructural y temdtico. No
éxiste una estructura cerrada para
la elaboracién de log prologos, sino
que cada editor sigue el esquema
que mejor se amolde a su parti-
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cular acercamiento a la pieza. En
todo caso, siempre incluyen datos
sobre la historia textual, circunstan-
cias de composicion, publicacién vy
representacion, temas, argumento y
significacion vy Concom1tanC1as‘ con
otras piezas del periodo o anteriores.
De esta manera, el texto de cada
comedia viene enmarcado por una
introduccién sintética que permite al
lector conocer aspectos contextuales
que enriquecen su comprension de
la comedia.

Con este primer volumen de las
comedias de Agustin Moreto, se
le proporciona al especialista y a
la sociedad en general un valioso
instrumento para conocer una parte
importante de nuestro patrimonio
teatral y se nos abre una puerta
privilegiada hacia el disfrute de la
produccion moretiana. Conta}mos, en
esta empresa, con la garantia de un
grupo de investigacion consol@ac_io y
dirigido por reconocidos espec1a115t:jls
en el mundo dramitico de Agustin
Moreto que han establecido los s6li-
dos criterios ecddticos que aseguran
la publicacion de un texto ﬁat?le y
proximo, sin duda, a las intenciones
primigenias del autor.

Natalia Fernandez Rodriguez
Universitat Autonoma de Barcelona



